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Pu blíc-anse estos rarcrs documentos¡ oh cll_r;ip.ro·- -~~ _i 

lector, merced á la bondad é ilustradon aa-r9.( - :-.:-t
sincero arJ!i~o el estudiosQ presbltero ·D. Mi!Qe.l :.~~: ~ 
Muñoz; ..-.:qtrieo siendo . poseeqor acciden-tal -;. del-~ !1': - ·' 

importante lioro que los contjene (deb'ida esta' m·!.~._.-
cidencia á la equivocacion de remitirle pOI'--:01Ía :_ ·, t 
obra que pidiera á cierto conocido, otra · por''el"~'()iif~~! 
réclámada), quiso proporcionarme la ~atisf~c~ciQb._. ~ · t- :! 
de trasladar estos preciosos inst·rumentos.juaái- ~ · T 

cos, hasta ahora· iné'diJos y descono'ciaos. ~ · ... · ~ 
El libro de que trato~ - es la Crónica~de los:fra~ ~ .:~ .;. 

les Dóminícos de esta--ciudad-, q1:1e en el aQo dé _-,~ ~ 
1776 ~crihf-a el erudito Padre la propia Ordé-rv ... ~ 
Fray Agustín Barba·, bajo el titulo d~._((H_i~t_qi."id- ~-~-;. · 
Recopilacion de Privilegio-s deL Refil con1J~njo ~¿:-t: 
de Santo Domingo efe Xerez ~la W<mter_a-,~ -~'8- " - · 

crita p'O-r el R. Padre Lecto·r de Teolog·ia-:Fraii ~ · ::: 
Agu1tin Ba-rba, hijo deZ mismo Real coñvento-; ~-·~ 
al que Zo dédica. • ~ ~- 1f~ 

Dicho manuscrito, compuesto de 312 fóli·os, ~- • ~·~ 

que corresponden 355-al texto, dividido en 6tf:Ca· 
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pitulos~ y los dem·~s á la dedicatoria, indica al f<:t
bé.tico de materias y explieacion del objeto de C;l

da capítulo, pertenece al que fué t•ico Arch i vo del 
convento de D(•minic~nos de Xerez, fundado ¡.>or 
el ínclito v pi~doso M.onarca D. Alfonso el Sá bio , 
y hoy ocu.pado por varios hijos de la misma Re-

ligion. 
Si para estos profesos es apl'eciable dicho ti·á~ 

bajo, por las memot·ias especiales que de su casa 
J _ convento conserv~ y relata, no lo es menos ba
jo el punto de vista ñistórico, por la multitud de 
Pri-vilegios, Reales Cédulas y otros notables docu
m~ntos que transcribe el laborioso cronista, y ~on 
de diversa índole, tales como Bulas, Breves, 

Donaciones , etc. 
Grato seriame contat• con medios p ara su pu

blicacion total, por los valiosísimos papeles que 
salva del olvido; m as no pudiendo dar cima á 
este vasto proyecto, por mi escasez de recursos 

. pecuniarios, circunscribo mi modesta ocupacion 
á la transcripcion de una asaz curiosísima sen
tencia, dada en .favot· de los dichos frailes domi
nicos en 1395; que aparte del doble mérito de ~u 
gran antigüedad, y de referirse á la aljama !udái· 
ca de esta ciudad, está íntimamente relac10nada 
con .los importantes acuerdos del siglo xv, que 
sobre el (onsa1•io de los Judíos · de Xe·rez, publi· 
cáronse en EL GuADdLETE, en Marzo de 1888, de~ 
bidos á la sábia pluma de mi-muy estimado Y doc 
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tlsirno amigo el R. P . FIDEL FITA, gloria verdadera 
de la Ciencia E~paliola, en cLJyo obsequio he em
JII'endido este ligero estudio. 

En la tl'a nscri pcion de lo~ mismos he procLJra• 
do salvar algu nos errores cometidos por el primer 
copista, en fórmulas é interpretaciones de abrevia
tura~; adaptando su o1·tografía á la de la época 
en que se expidie1·on, y que el cronista modificó, 
pot· ~u arbitrio, a l uso de ~ll tiempo, desfiguran• 
do así el contexto y carácter· especial de e~tas es
critu¡·as; las cuales deben tr·ascribi1·se en toda su 
integl'idad y exactitud, pa1·a el pet·fecto juicio á que 
deben someterse por los críticos llamados á ana
lizarlas, bajo el doble punto de vista filológico é 
histórico. 

Hechas estas humildes obser·vaciones, pasemos 
á la lectura de la (<Sentencia del Juez Don Gil 
Alva1·ez de Olmos, relativa al Fonsario de los 
Judíos de Xerez de la F1·onte·ra,nj cuyo tenor es 
el siguiente: 

t1Viernes , dot;e dias de Febret•o, anno del Nas• 
c;i miento del nuestro Salvador Je-su-Ghristo, de 
mili é trest;ientos é noventa é c;inco annos, estan
do ayuntados en la casa del cabi ldo de la villa de 
xerez de la Frontera Gil Alva rez de Olmos, Juez é 
Corregido?' (1) é Alguacil mayor en la dieha villa, 
é algunos officiales é jurados de la dieha vi lla, es-

(.1) El 2.0 de Jerez, no citado por _B. GuUerre¡; en su his
toria. 

~ 
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tándo presentes Fray Alfonso de !5antander , Preor 
de la orden d e sancto domingo de la dicha vi lla, e 
fray Pedro sauchez, doctor ; et el dicho ft·ay Pe? ro 
sa nchez dixo: q ue como al co nvento é á los ft·alle s 
de la dicha Ot·den de santo domi ngo de la dicha 
villa les fuera fecha domH;ion de P edro sanch e7. 
A lyman, é de Alfonso B enitez Vanegas , é de 
Juan S a nchez Arroyo, é de Al fonso F r<tn co, é de 
Martín Ga rcia, é de P ed ro fernandez O rebt·e, é de 
Juan Sanchez Benavides , é de Ft·ancisco Jo yesta, 
é de Juan Sanchez, Al bar·det·o, é de Gil García P e
zon é de P edt·o Diay Carinony , é de P eJt·o Gon· 
zal~s Venegas, é d e Alfonso Romy Carinony ,; h: 
Manuel Fernandyz, A lfayate (1) é de J yrónimL 
gon<;ales de moguer, é de al varo gont;alez, seden 
é de sancho sanchez, Alfayate, é de Ru~· G•lr<; :! 

Alfayate, é de Manuel Gar¡;ia, tex.edot·, é de J unr 
martin) é de francisco ferna ndez, é de Pedr·o G lr
cía, é de Am brosio I\la t·tinez, é de P~d1·o Dia: 
tinto1·ero, é de Andrés Nuf'íez, chapmer·o, é dt 
juan garcia, jubetero, é de s ancho Benitez, a lfaya
te, é juan fernandyz , sedero, é de sancho sanchez 
é de Benito Martí n Bohon, é de Alfonso Feenan
dyz, botonadOI', é de juan gon~talez , chiquillo 
de alfonso martín, feiTet·o, é de juan fernandyz 
alma(l.t•ague?'O, (2) é de alfo nso fern a11dez loleda 
no , alfaya te, é de juan martín, a lfayate, é de rlie 
go diaz Rondy, é de P edro Diaz, Conedor, é d 
·alfonso fernandez, cortidor, é de j uan sanchez, se 
clero, é· de jua n R oys, botonador, é de juan :\tme 

__ oez, corredor, é de man uel sanchez, col'lydor 

- (1 ) Sastre. · -
(~) Colchonero ó coginero. 
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de juan sanc~ez, te:edor, é de gyróni mo Jopez, te· 
xedor, é de d rego dtaz, alfayate, é de manuel gar
c ía, te:cedot·, é de francisco ga t·cía, chiqui llo, é de 
Antonro Cotdero, CoNVERsos, vecinos é mo¡·ado · 
res de la dicha vil la de xerez, de ciertos pedazos 
de tie r!'a qu e eran entre la puerta del Real, é la 
pue1·ta de Sevilla, á do dicen F.L FONSARI O DE LOS 

JUDIOS: en tre los g uates peda<;os d ixo que había 
vn peda((o de tierra, en que puede a ver dos aranza
das, poeo más ó menos, que ha por linde t·os va · 
lladar de los cam brones de la Verla (1) de la dicha 
órdeo, con el camino que salle de la d icha villa é 
va á Arcos, é con el dicho fonsario, é con tiet'ra 
q ua poseyen agora herederos de domin"'o vuste 
tierra de P ed ro fernand yz, tra pero, é él Arroy~ 
q ue sa lle de la ca ba (2) ¡ los q uales había n a vi d o 
la d icha tierTa , por jus to título de com pra, de P e
dro Ga rc ia, h ijo de J ua n Garcia del F aro se.,.uri t 
Io.entenclian demostrar· por carta de escl'i~an; pú
bltco. Et qu e estando el dicho convento, é Prior 
en su nombt'e, en payifi ca posesion de dicha tie
r ra , é had endo fecho tr·acto é composicion censual 
con algunos, que fagiesen casas, pot· do viniese 
a lgunt pro vecho a l dicho monasterio é convento 
é que a~uell~s que havian tomado dellos parte~ 
d e la dtch a lterra, par·a facet• casas é hedificios en 
la d~cha tierr·a, que el dicho Mones ter·io teuia por 
la dtcha raz on; que a lgu nos ommes des ta dicha 
vil la d e xet·ez, que por les embar·gar las labores 
q ue tenían co me nzada:::; é que ría n faze r los di chos 
hed ifi¡;ios, que les dixeran que los non ficieran¡ 

(i ) Por huerta. 
(i) Foso al pié de la muralla. 
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por quanto pertenes¡;ia á xerez la dicha tr e t·ra, r r 
las quales rr·azones los que habían vol untad de l

eer los dichos edyfic;ios , c;ess.'\ban de lo~ facer. : r 
ende, que rrequeri an á mi el dicho J uez é á )~ 
officiales é jurados, que pues suio era la di t. •a 
tierra, que non les enbar·gasen de fac;e•·lo que ct n
plia, á provecho del dicho convento, de la d1 1a 
tierra, segunt de derecho les convenía: el )~ 
chos officiale~ é Jurados dix.eron: que mostra:s ~n 
el derecho que havian á la dicha tierra, ante m 31 
dicho Juez; é que todo lo que yo li braseet e" .... -::· 
ého, é que me rrequet·ian que lo librase segunt ·1-

llase por derecho (é que todo lo que yo libr·ase en 
este fecho) (1) que ellos lo havrian por fit·me é )Or 
valedero. 

E despues desto, el dicho fray Alfonso de ,.,an
tander, Prior del dicho Monesterio , é el d ich·) , ay 
pedro sanchez, doctor , mostraron ante mi el d ~ho 

juez tre~ cartas, el tenot' de las quales es este 1ue 
se !igue: 

I 

(VENTA EN FAVOR DR D. MOSÉ ESA~IA'\. 

Sepan quantos esta carta vieren, como 'L; pe
dro garcía, fijo de juan garcla del Fat·o, .,_, :m·J 
que s6 en la collac;ion de saot L eonts (2) de ~rez 
de la frontera, otorgo é cono7.co: que Yend• '1S 

D. M osé Esamay, Jud·io,pat·a el A tjama de aqtti 
de Xerez, vn pedaco de tier·ra, en que puet.e ~\vet' 

(1} Hay e!!la repeticion. 
(2) San Dioni&io. 
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dos aran~adas de tierra, poco más 6 menos, que 
yo he cerca del (onsario de los judíos, en · hnde 
del dicho fonsario, é de tier·ra de pedro fernandez, 
trapero, é de la otra, tierl'a de herederos de Do
mingo Yuste, é de la otra , el camino; vendida (1) 
buena, é sana é der·echa, ~in entredicho a l¡¡uno; 
con s us entl'ada~ é con sus salida~, é con todas 
sus pertenencias, é con todos sus de_rech os, quan
tos ha é haber deve, de fecho é de de1·echo é de ' . 
vsso é de costumbre, por prescio nombr·ado qui-
nientos maravedís desta moneda que agor·a se 
vssa, que fa~en dies dineros; el mismo que yo de 
vo~ resc;ibí, é de que me otorgo· por bien pagado é 
entr·egado~ á toda mi voluntad; é renuncio q,ue non 
pneda dezrr que los non resc;ebí de vos; é si lo di
xere, que me non vala á mí, nin á otrye por mí en 
ningunt tiempo, por ninguna manera. Et de oy día 
questa carta es fecha, en adelante, me desapode
ro de todo el poder é el derecho é el juro é la te
nenci~ é el sennorio é la voz é la racon, que yo avía 
é dev1a haber en e5te pedaco de t ierra sobre dicho 
que vos vendo; é apodero en todo á vos el dicho 
CO?Jprador, para que la haiades para la di cha 
alJama, para daré vender é enpennar é camiar é 
enagenar, é para que fagades dél é en él todo lo 
que vo~ qui!ieredes, as~í como de lo vue~tro mes
mo: é yo el dicho vendedor so fiador de redrar é 
amparar, é de vos lo facer sano, este pedac;o de 
tierra !Obre dicho que vos vendo, de~uien ó quie
nes vos lo demande 6 embar·gue, todo ó alguna 
parte dé!; de tal manera redre á vos, et lo faga todo 

(1) YenLa¡ en portu¡ués vend<%1 contracoioli de v~ndida, 
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sano, como vos el dicho comprador, 6 quien voc:; 
quísiéredes, 6 quien lo vuestro heredare, finque
des con toda esta compt·a sobredicha, en paz pat·a 
siempre jamás, en todas maner.as, ~ sit: ?ontrat·to 
alguno. E para lo cum plit·, obltgo a mt e á .todos 
mis bienes, los que oy día hé é habré de aqu1 a~e 
lante, muebles é Raises, por do quier que los a ta , 
vo ó quien lo mio heredase~fecha la carta en x.e· 
rez de la f¡·ontera, tres días de marzo, era de :ntil 
é quatrocientos é veinte et un at~os (1) . te~m~os 
sancho garcía de vargas, (2) é Bat·tolome :-.lat ~~
nez , fij o de martín gomez, é d íego fernandez, é dte· 
go martinez, escrivano = Yo, diego . fernande~ , es
crivano de xerez só testio-o= E yo JU an mat·tt nez , o . . . . 
esc ri vano pt'tblico de xerez, lo fice escr tvtr, e mtc 
signo y (3) fize, é so testigo= 

II 

(DONACIO~ D~ LOS JUDiOS CONVERSOS ..\. ~o~ 
DOMINÍCOS DE JEREZ.) 

Sepan quantos esta carta vieren, co?'lo yo pe 
dr·o sanchez alyman , é yo alfonso bemtez vane 
gas, é yo juan sanchez ar1·oyo, é yo alfo nso fra n 
co é vo ma rtín garcía, é yo pedro fernandez o•·e 
br~ é. vo jua n sanchez benavidez , é yo ft·ancJSCJ 
gi l de ]oy~sta, é yo juan sanchez, alba!'der·o, é :o 

(1) Año de l. C. 1.383. Este_ de la Era hispánica rué el Ul· 
timo que se computó en Espana. 

(2) Aquí. 1 l t 
(3) Regidor del concejo, segun re_sulta de as ac as. ~ 

1409, las más antiguas que hay. Estan ~re~rradas para 1a. 
rensa· habiéndose terminado su transcnpc1on en 1891, n 

~nlon de las de14.10, tan interesantes como aquellas. 
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G-i 1 gar·cía pozon, é yo pero d ias ca1•mo?iy, é yo 
pedro gonzalez Vanegas , é yo a lonso romi car
mony, é yo manuel fe rnnndez, a lfayate, é yo g il 
gonzalez de moguer, é yo alv;-l!'eZ gonzalez, sede
ro, é yo j uan sancbez de moguer, é yo j uan gDn
znlez, é yo juan per·ez bohon, é yo gabriel sanchez, 
a lfayate, é yo Ruy·Garcia , alfayate, e yo manuel 
gar~i a, texedor, é yo juan martín, é yo franc isco 
fernandez, é yo pedro garcía, é yo alfonso marti~ 
nez, é yo pedro di az, tintorero, é yo and rés nuñez, 
ehapineeo, é yo jua n gat·cía, jubetero, é yo sancho 
uen itez, a lfayate, é yo juan teenandez, sedet·o, é 
yo sancho sanchez, é yo Benito martín bohon, é 
yo alonso fernandez, botonador', é yo juan gonza
lez, chí q-uillo, é yo al fonso ma r·tin, fer·rero, é yo 
juan fer' tJatHlez, almadraguer·o,é yo alfonso fernan 
dez toledano, alfayate, é yo ju<tn mar·tin, alfayate, 
:yo diego diaz 1·ondy , é yo pedt·o diaz, cotTedor, 
~ yo a lfonso fernar1dez, co r tidor , é yo juan san• 
chez, seder·o, é yo jua n ¡•oys, botonador, éyojuan 
xi menez, con·edor, é yo ma nuel sanchez, cot·tidot', 
1: yo juan sanchez, texedor·, é yo garcía lopez, te
xedo t·, é yo diego di az, a lfayate, é yo manuel gar·
cí a, texedot·, é yo fl'ancísco garcía, chiquillo, é ya 
antonio corder·o , conve1·sos, ,·ecinos é moradores 
en xerez de la frontera, otorgamos é conoscemos 
a vos fray pedt'O sanchez, doctor, ft·ayle de la ór· 
den de predicadores de sancto domingo de aqul de 
xerez, que estades presente , por vos, é por los 
otros co nfessores de la dicha ór-den, en tal mane
t•a : que pot tazon que seyendo nos ju.díos ., veci
nos é mu1·ado1·es en la judería de esta villa, ha .. 
viamos de nuestra possession é sennol'lo para 

3 
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fontario en (que) se enterraban los judíos , Clf: -

tos pedazos da t ierra, que es entre la puerta e el 
Real é la puerta de seuilla , á do dicen el (on~ 1 

r·io de los judí os, entre los quales pedazos te 
m os un pedazo de tierra, en que puede a ver t 0s 
aranzadas, poco más ó menos, que nos O\ 1e1 os 
comprado de pedro gar<;ía, fij o de juan ga¡·¡;ía iel 
far o, por qui nientos maravedís, que por él le li -
mos , segunt se contiene en vna car'ta, quA 11~ 
o~orgada a nte j uan martinez, escri vano P' '-- o 
que fué deste lugar, en el anno que se vss. '• Je 
la era de césar , de mili é quatro<;ientos é ve 11 el 
Yn annos que passó (1)= Et ago1·a p or qnant., os 
somos tor·nados chr·istianos, cono$ciendc la 
santa fée cathólica de n uestr o saluador the u
christo, é por· pro é salud de n ues tras ániwa .'j cJ 
por muncl~os beneficios que avemos rescebia J é 
rescebimos de cada día , en formándonos e de
clarándonos la dicha fée cathólica, por ~londe 
vengamos á saluacion de nuestr·as ánim.as por 
~nde, de nuestr·o gr·ado é sin p1·emio é sin ::tro 
costrennimiento alguno,otorgamo!S é conos<;et 'los: 
que damos en donacion á vos el dicho fray p0dro 
:sanchez, para la dicha órden de sancto dom 1go, 
-de aquí de xerez , para los f¡·ayles que agor son 
ó s~rán de aquí adelante, las di ~has tiernl~ y•le 
nos tene mos al .dicho fonsa rio (.2), con lrJ;:; { ll•1S 

é la udas (3) é ot1·os edefi<;ios que en ello~ están, 

{1) Al otorgarse esta donacion, ya se contaba p01 JI na
cimiento de Jesucristo, segun lo dispuesto por D Jua I en 
las Córtes de 1383. 

(2) El espacio comprendido por las calles de 817.< •che· 
t os, Hon•a,•io, Arcos, Honda, Naranjas éintel'med a• 

(8) Lf.,pict!'s (de ~apda1), 
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qLte se tienen en li nde con el valladar de lo$ cam
brones de la ve1·ta de la dicha órden, é con el ca
mino que salle de la villa é va á A rcos, é con la 
~aba que está cerca del muro de la villa (1), é con 
trer ra que posseyen ago ra herederos de domioao 
yuste, é con tierra de ped1·o fernandez, trapero~ é 
con el a r royo que sal le de la cabn; donacion buena 
é sana, é derecha, é sin en tred icho ni no-uno con . o , 
sus entradas é con sus salidas, é con todas sus 
per tenencias, é con todos s us derechos, quantos 
han é ha ver deben, de fecho é de derecho, é vsso é 
de costumbre, por lo que dicho es; é por·q ue vo~ 
los fr·a yles de la dicha órden seades tenidos de R o
gar á dios por nuestras ánimas; é de oy en adelan
te questa carta es fecha, nos desapoderamos de 
todo el poder é el derecho é la tenencia é el sen . 
norío é la voz é la racon que nos avia mos é de
viamos haber en las di chas tierras, é apode1·amos 
en todas ellas á vos é á los frayles de la dicha ór
den, para que las aiades é posseyades, segunt 
que las nos é la dicha Aljama habíamos li
bres é qu ietas, por j ur·o de heredat, para' dar 
é vender, é enpennar é camiar é enagenar, é 
para q~e. fagades, de,llas y en ellas, todo lo que 
vos qu rsré1·edes, ass1 como de lo vuestro mesmo 
é de la dicha órden; é vos damos é otorgamos li
br~ poder para que vos los dichos fraylus, 6 qual· 
qurera de vos podades entraré tomar la posesion 
de las di chas tierras por· vos mesmos, sin obtori
dad, ni mandam iento de Juez, é s in pena é s in ca
Jonia. E otorgamos de non ir nin veni r contra es · 
ta d icha dona<;ion, nin contra par te della, por la 

(3~ Los fosos, 
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desfacer en ningunt tíenpo ; et si lo n~wt'ellh. 
que rÍos non val a, nin seamos dello oídos et .: 
cío ni fuera de juicio, non ni otre por· nos, • Ll 
to otor·gamos esta cnrta , ante j uan lopez, e-. · r 
no públ ico de aq uí de xerez, é an te Jos ot r··)~ ,..-.; 
vanos é testigos que t\ ello f11eron pre-:enll.!' .n 
testimonio; é VOS )a mandamOS dar para g t eL 

del derecho de la d ieha órden= 
E yo el dich o doctor fray pedro sanchcz o r·

go: que he resgibido pura la di cha órdcn, de os 
Jos sobredichos, las d ichas tierr·as deslindad,1~ de 
suso.=fecba la cat'ta en xet·ez de la fr·ont " t, 

Ye \·nte dias de agosto, a nno del nasc;imiento J el 
nu.eslto saluador ihesuchristo, de mili é tr·e~l n
tos é noventa é vn annos=testigos P edro R ,lm i
rez, traper·o, é P ed ro Perez, clérigo,é diego m, ·tin 
é juan sanchez, ca tpinteros, é pedro a migo, el ll0 -

<;o, é andres martín de la parra, é cliego femau lez, 
escr iYano de xerez, yo diego fe mandez e,.,~r · i
vano de xerez, só testigo=yo pedro nn1 • eJ., 
escriYano, so tesligo= E yo jt:an lopez, e~CI tnn 
público de xerez de la feo nter~, la líce e :-t " r, é 
mio signo y (1) fice, é so testigo= 

nr 

(POSES ION DE LAS TIERRAS P OR LOS DOMI~f 05. ) 

Domingo veinte dias, anno del na"t;Hnren del 
nuestro saluador· ihesuch risto, de mili t. · ~ ien-
tos é noYenta é Yn annos. en pr·esen¡;ia de 11«11 

lopez, escrivano público de xerez de la frutu ra, .~ 

(·1) ParUcula equivalente á aqul. 
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de los testigos que adelante serán conten i~os, fray 
hedr.o sanchez, docto!'~ é fray rod rigo, frayles de 
a 61 den. del monesterw de sancto domingo deste 

lu-:ar, drxeron: que por· razon que algunos .;on
v~¡·sos .que fueron j udíos, ficiero n donavion á la 
drcha ord~n de !3ancto dom ingo, de las tierras 
quel.los a vian al {onsa1·io en que se ente1·raban 
lOSJ.ttdíos, segun t se contiene en vna car ta que en 
la .dJcba razon fué otorgada, ante mí el dicho es
crJva~o, en este día sob redicho, que ellos por Ja 
obto.~Jdad que pot· la.dicha car ta les dieron, que 
querran tomar poseswn de las dichas tierras en 
pres~ncia de mí el dicho escriYano; é pid i éro~me 
que iuese con e llos y les diese testimonio de como 
to~aban possession de las dichas tiereas, en pú
bhca forma=~t yo, (fecha) aquesta peticion, fué 
(1) c~n los d tchos fray pedro sanchez é frav 
Rodngo, é e.n mi p1·esencia ent1·a1·on de pié;, 
en una tierras, que son al dicho fon::.a rio 
s~ los linderos contenidos en la carta de 1~ 
drcha . donacion; é dixeron : que tomaban la 
posesron dellas para la dicha orden; é des-

toen :omo passó., dí á los dichos fray pedro sa·n
ch.ez e fra y Rodrigo este testimo nio, tlt'mado de 
mi no~bre é. signado con mio s igno; que fué fecho 
en el dicho d ta de domingo, anno sobre dicho=
te~ti.gos ped r·? Ram ires, trape:-o, E pedro sanchez, 
c~engo, é diego martin, é juan sanchez car 
~mtel'Os, é pedro am igo, el m ozo, é andrés mar
tm del~ Parra, é di ego ferna ndez,esc ri vano de xe
r.ez=yo diego fern andy, escr·i vano de xerez, so tes· 
ttgo= yo pedro Rami rez,escrivano, s o testígo= Et 

(1) Por fui. 
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yo juan lopez, e~ct·ibano público de xoJ·ez fe 

ft·ontera, lo fi ce escrivir é mio signo Y fke. ' ..., 
testigo=-

Las quales presentadas, el di cho ft·ay a lonso 
prior, é fray pedro sanchez, doctor, pidiet·on á 1 í 
el di cho Juez, que libt•ase po r ellas aquello q o3 

fallase por fuero é pot· der·echo. Et vistas et e:-.a.
m inadas por mi el dicho Juez, havi do conseJO CJD 

ommes buenos sabidor·es en fuer·o é en der·echu, 
fall o: que pues la di cha tierra , por· los dicho:-- 1 ¡

cler os determinada, fuera comprada por los st 0 • 

dichos, del dicho Pedl'o García, los qttales fic ·e )O 

donacion al dicho monesterio, segn nt, en Jo.., P.

cavdos por ellos dem os trados, se contiene qtt el 
conc;ejo de xerez que no tiene razon po r· qur 11· 

barga r al dicho monesterio, ni al dkho CM1Ye to 
la dicha tier ra ni edificio; é por ende dccl:t 0 te 
sin emba rgo del dicho concejo, ¡Hteuan , p1· e
charse de la dicha tierTa en lo que cunpliere ct ·o· 
vecho del dicho convento,como de gu c..:os.t 1r·c ra 
quedando á salvo el su derecho, si lo bnn, ú us 
que ficie l'on la donacion al dkho monestet·•o J a 
otras personas, si derecho han á la dicha tte T en 
qualq uier manera; épor esta mi sentencia pt•ot ú n
ciolo todo assí. E t mando á alfonso lopez, ~ ot trto 
del dicho Sennor Rey, que dé copia de todo ~:::to 
susodicho á los dichos fray alfon so, Pr·io1· de d.
cho monestet·io, é ft·ay pedt·o sancbez, ductot ·ara 
guarda del dicho convento= 

Fué dada es ta sentencia por el dicho al l!Lle 
Gil Alvarez, miél'coles treinta días de jumo, '1 no 
delnascimiento del nuestro saluador ihes ucl1 ·¡sto, 
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de m ili é tt'escientos é noventa é ~inco annos en 
presencia del dicho fray alfonso de santander 
pri ot· de la dicha órden de sancto domingo de 1~ 
dicha Yilla, é de Jos escrivanos é testigos que eran 
presentes; de lo qua! e l dicho fray alfonso, Preo r 
pid ió al dicho alcallde que le mandasse dar copi~ 
de todo, para guarda del dicho monesterio, é suio 
en s u nombl'e= Et el dicho al callde mando á mí el 
dicho Notario: que le diese copia de todo pat'a 
guarda del derecho del dicho monesteri o, é s ui o 
en su nombre. E t yo por el dicho mandam iento dé· 
le este, que fué fecho el d ia é mes é anno suso · 
dicho= testigos ... tir·mada del nombre del dicho a l· 
callde, y de los otros testigos que aquí pusieron 
s us no m br·es= 

yo Egidio (1) Alvarez=yo Alfonso ximenez, 
escr ivano público= yo andrés mar tí n, escr ivano 
del Rey, so testigo= yo pedro vazquez, so testigo= 
yo pedro fel'nandez , yo diego fernandez, escribano 
del Rey, s o testigo. E yo alfonso lopez, escrivano 
del sennor· Rey, é su Nota rio público en la su cor• 
te, en en todos los sus ReYnos, por mandamiento 
del dicho alcallde, los tr~:;slados de Iascartas sufi
cien tes sacar vi, é fi elmente concerté con los di
chos testigos, é á lo dicho fuí presente, é so testi
go=(2) 

Y acabada la sentencia, dice el P . Barba : 
((Copia es esta ele una auténtica, que se halla 

en pergamino; y la que, como consta del final de 
ell a , y notado aquí, fué dada por sentencia del 

(1) Del la t!_n Egidius (Gil). 
(2) El cromsta: los gastados de las cm•tas su~ci entes pa~ 

gat• v~. 

c!IBUOTtCA f,lUNtCI~A 

l<>r':!! d A la_Front" .. 
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Juer. al Prior de éste Real convento , para la e· r¡

Mnacion del derecho de éste á la donacion le 
tierra mencionada .» 

((Del mismo final se hace pleno convencimre ~w 
que eL originaL, por el que fué sacada a que ta 
copia, es proprio de es te conven to; y que com ... Lal 
debía custodiarse en su depósito . P ero no a1 llÍ 

sino en poder de D. Mateo de Sigüenza, Cabfl le 
ro y vecino de este pueblo, (1) de quien lo l De 

para copiar·lo, existe: y aun habiéndole hecho re
santa el derecho de esta casa á la dicha a até ti
ca, y convenciéndolo por la misma, no quiso .es
hacet·se deUa, reasumíéndola en su pode1. 

Y continúa con esta consider·acion. 
«Supuesta, pues, la advertencia dicha m~ a• 

rece di gna de christiana ?'eflexion esta donac .un, 
oculta hasta ahora á esta casa , por car·ec:8 de 
instrumento tan notable; bien que juzgo de da 
la extraccion de él, á la buena fé de esta asa, 
aunque con sob1·ado daño ~u.io en franqttea¡ tns· 
tru.mentos; bastantemente por las experiencr s ha 
conoscido y, aun sentida , ha lamentado os efec• 
to~ tan contrarios que padece y padecerá, pe ' tan 
franca indulgencia.» 

Por estas consideraciones puede juzgar~ :1 del 
descabalamien to que sufr·ida este impor·tan .Ar·
chivo, cuando así andaba n distr· ibuid•)S. su.;; 1ape· 
le~, achaque general de la época, tratá ndose de es• 
ta ma teria, que no se miraba con la s ingLla pre-

(1) Emparentado con los Dá.vilas. La casa grana de la 
plaza de San Ildefonso, s e llamaba di Sigi(e ll Ja, 
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dileccion que hoy ~e merece, por su valor histó
rico. 

Tambien, examinando con más detencion dicha 
obra, he encontrado cinco importantes documen
tos, referentes á D. Sancho IV el Bravo, al célebre 
marqués de Cádíz D. Rodrigo Ponce de Leon al 
no menos ilustre guerrer·o, conquistador y Gober
nador de las Canarias el famoso xerezano Ped1·o 
de Ve1·a , y á los insignes Reyes Católicos; y e~ti
mando cometer censura ble desacierto,con limitar
me egoístamente á su lectura, sin trascribirlos pa
ra publical'ios, como notables é inéditos, pl'ocedo 
as! mismo á s u copia, por el órden siguiente= 

I 

PRIVILEGIO l!!SPEClAL DE S.A NCHO IV 
EN FAVOR DR LOS FRAILES DOMINÍCOS DE XEREl 

DB LA FRONTERA. 

SEVILLA 13 NOVIEMBRE 1.292. 

(CAPitULó XVII, F ÓLIO 78 VUELTO.) 

Sepan quantos esta carta vieren, como Nos 
don sancho, por la gracia de dios, Rey de castill a, 
de toledo, de leon, de galicia , de seuil la de córdo-

. ' 
u~, de murc;ia, de jahen, del alga r·ue; por facer 
bten et merced á Los Fray les Predicadores de Xe
r ez, tenemos por bien de los poner que tengan de 
nos cada año, en las Rentas del nues tro almoxar-i
fadgo de xerez, quatroscientos maravedís de la 
moneda de la guerra, por limosna, et los quales 
quatros~ientos maravedis tenfen desde nos techa 
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grac;.ia en nos mesmo y (1) E t mandamo~ ár¡ualqn:e 
Adelan tado 6 almoxarife, ó á qualqmer que ata' 
de acres<;entar é de rrecabda r las Rentas de la fror ~ 
tera, por nos, en rrenta ó en fieldad,ó en ot1·a~n·< 
nera qualquiera, que den cada anno estos quall o~
c;ientos maravedís sobre dichos á los feayle!' prnd t 
cado res de Xerez, Et que les non demanden ll" 
nues tra carta mandadera en e<sta R azon , mas quto 
los deo por esta; et nos que los resr¡ibi t· hemo"' "'n 
quenta. EL porque esto sea firme et non veng•m 
en Dubda, mandamos les dar esta n ue~t1·a c.wta 
sellada con nuestro sello, colgado de ce1·a=~ada 
en s eui\la, tt·eze días de noYiernbre E1·a de mdl et 
tresc;ientos et t1·eyota annos=Johan m athcos , Ca· 
marero mayor, la mandé fa~er por mat:·i.ado d~.> 
Re,·=YO pero domingues la fi(fe escrmr=Juan 
M~the~s= Vicente P e1·ez=García F trnandez 

Es tanto más de apreciar este raro priYileg1n 
por cuanto. fué expedido á los 53. dias despu~;'"' ..:\ , 
que en V alladolid otorgó el prop1o R~: en. _l dt 
Septiembre de la p1·opia Era) , c~nced1enuo a to,1o~ 
los frai les de la Orden de Predicador es, n:u.ltttt~ 
de exenciones, franquezas y liber tades .. P'''' ¡Je_:;h 
que igualmente inserta la crónica refertda, c;.n_ .... n~ 
fólios 93 verso -m) r ecto , con las conflrmavlul• 
hasta los Reyes Católicos; que así lo pro..-eyero 
tambien en Mad rid , á 17 de i\Iarzo de HV5 nür ~ 
Dicho doc um ento no lo traslado, por su e:-..te'l"' 
y por juzgar debe haberse pub.li~ado pnr el P 
Medrana, en su C1·ónica. Domtntca.na., ( ,;owo u 

(1) Aqul en :X.erez, sobre dicba.s Rentas, 

trumen to_ de ~ran importancia, y de pr·imer órden 
en una htstot'Ia de tan benemérita R elio-ion) · si 
b1en no he podido comprobarlo , con vist: de 'al
gu n ejem plar impreso de dicho lib ro= 

II 

CÉDULA RELATIVA AL E NTIERRO, 

EN STO. DOMI~GO DE XEREZ, DEL CADÁVER 

PEDRO DE VERA, 

CONQUISTADOR Y GOBERNADOR 

DE L AS CANA RIAS . 

( DICHA CRÓ:-II CA1 FÓLIO i3, CA PiTULO XVI. ) 

DE 

. In.Dei nomine. Amen, S epan quantos este pú
blico mstru mento de donacion é concessio n vieren 
como yo donna Inés de villavicencio muo-er de' 
d. G ' o 1ego ornez de vera (1) .. ........ nos las s obre di· 
chas, en nombre y e n voz de ~1ar·tin de Vera é de 
beati'Ís de fue ntes, muger de bernando de 'ver·a, 
Yeynte é q uatro, qu e dios haya, que es tán ausen
tes, por los q uales hacemos vos cau<;:ion, todas é 
cada vna de nosotras, anssi como conjuntos here
deros del Gobernador Pedro de Veta que sancta 
gloria aia , _otorgamos é conos<;emo's: q ue pot• 
quanto el ?ICho goben1ador es falles <;i do desta 
presente V1da, é se enterró é mandó e11lerrat· en 
la capilla prin~ipal é primera bóbeda donde eslá 

(1) Sobrin~ del D. Pedro de Vera, como hijo de su her
msanda D.• .~fana, casada con D. D1ego Gomez de ::lfendoza 

r. e H1ta. ' 
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el altar mayor del monasterio de sancto domingo, 
que es el primero arco adentro; é por s u devo<;ion 
é voluntad declaró é eligió por su sepultura aquel 
lugar, é quería é q uiso que sus hijos, herederos é 
des¡;endien tes, nietos é bisnietos, se enterrasen 
a llí para perpétua memoria de sus güesos .... .. pa
ra lo qual doctó é anexó diez mill ma ravedis, que 
él tenía perpétuos en la <; ibdad de Arcos; nos to
das las sobredichas, tenemos é habemos por· bien 
é consentimos en la dicha donacion; é si algun de 
recho tenemos, aquel cedemos é traspasamos en 
el dicho monasterio, que es la dicha merced de los 
dichos diez mili maravedls de rrenta cada año per· 
péluamente, para siemprd jamás, ·en la di cha c;ib
dad , que el mui noble é magnifico señor Don Ro
drigo Ponce de Leon, duque que fué de Cádiz a1 
dicho Governador .... para gf é para todos sus des 
cendientes hizo; é para que de oy en adelante e. 

, dicho monasterio de sa ncto domingo pueda rre 
cabda r· é llevar los d ichos dies mili maravedrs de 
renta cada vn anno, como hasta aquí los á lle\a 
do; é por mayor firmeza nos desapoderamos etc. 
con condicion que de la dicha capilla adentro no 
se pueda enterrar, de oy en adelante, para siem
prejamás, ninguna persona .. . . .•. salvo '!!>Y non fue
ren frayles, profesos Religiosos é novicios, de le 
d icha orden. n , 

{No sigue más.) 
Dicho contrato fu é aprobado por el Preladc 

su perior de la Provincia, y '!58 otorgó en 16 deAbr1 
de 1506, segun el cronista=-

rrr 
COXCESIO::-f DE U:-1 JURO, 

HEC HA POR EL CO~DE DE ARCOS AL GOBERNADOR 

D . P E DnO D E VERA. 

( FÓLIO il Dll DICHA CRÓNICA MANUS CRITA.) 

.~<Yo Don Rodri~0 P •Jnce de Leon, marqués de 
la <,tudad de la Cádtz, conde de Arcos de la fron
tet'R, setior de Mar·chena= 

1
. C~n.siderando que es grand 1·ar,on que los que 

Jiei. e lealmente, é con amo r ú s us sen nores si r 
re ,~, sean galardonados y hon rados de aq uellos á 
r¡tr ien los tales servi~ios hacen, es pecialmente los 
rJ_ne su pet·~oiHl ponen á peligro é trabaxo en el 
t·t gnt·os~ (d tscr!men) (1) é peligro de los combates 
por· servn· á quren deben; é pot·que po t· empleo (~) 
de los que lo tal ha<;e n, Jos que lo viet·en é o iet·en 
te ng~o más p1·onta )a volun tad , con ánimo v ir·tuo~ 
sso, a hacer cosas é actos dignas de honor é amor 
pa ra que dellos nia pf?rpétua memo1·ia ho nol'ab le·, 
é n~ sola~ente e~l os, pero avn aquellos que de 
ello::. nasc reren, Siempre sean honrrados y acata
d~s. por los tal~s a_c tos é set·vi((ios vir tuosos q ue 
n_s, se h_ac;en e mtrando en esto tres cosas: 

. L~ prtmera, quién es el que hace 6 hacel' debe 
bten e mel'ced é da!' ga lar·don a los bienes; (2) la 

(l) El original c¡·imen, pero es en·or de copia por discri
tllel~ (nesgo, peligro .) 

(2) Sic sin duda por busnv3, 
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ob·a quién es aq uel á qu ién la tal merco lo,:; 1Im 
d on se hace; é la otra qne es la causa 11 ) 1' e¡ 1C .; 
hace la tal mer<;ed é galarclo n= por cnrle, a ·ata· 
do los muchos é buenos se1·vicios, é co n ti1 11 ... 
sen na!ados, que vo~ pe·:lt'O de Vera. , m· ilk.lir . 
mi vill a de Arcos, con ,·1rtuoso é dencJ) <~ l ll 1 

habedes fecho é facedes üe cada día ; e::> pc~..:i dt 
te porque YOS fnistes cansa porque yo tnma::
ganasse la " illa de cw ·clela que eslab,t ''n 1· 
de los ltJoros enemigos rle nuestra sant<l f..Ser • 
lica, é me distes el ardi tl pa1·a cobra1· 1 d¡1 t 
lla en el conbate, de lv qual ,-os fui::-: te" h 1·1 
fu é d erramada vuestra ,.;angt•e en s e1·n;to v h ·111 ,. 
mio, é tomastes, el combate de la puerta dellu • 
entt·astes po t• allí á la d icha Yilla: por lo CJ II<\I _n 
r emuneracio n dell o, hago,·os merced de d.ez n 
m a ravedís de ju ro de be t·edad , para YOS ~ •< ·a 
n1estros herede t'08 é subcec;ores, é pa1·a .111 1e1 ' 
aquell o~ qne de vo,.; é dcllo::, ovieren ca b-:;n "'~' ., . 
dos é puestos en la Renta del alm nx.cu ifa 1 ~ '¡; 

la dicha mi villa de A t·cos etc., des .lc tlno;•3 1:-
deste mes de octnbl'e l)J'esente, con que C'- t ... t -

deste pt·esenle anno, en el qua! dia -;o gaDú tl 

cha villa. 

K o dice más la susodicha histo1·ia h lL', J'll .., ~ 

pedido este CLH'ioso documento en .... .4'7;? 
corregido¡· de X.e r·ez el co nde de Aren ... ' n 
d e Cádi;; Don Rocl1·igo Ponce de Leo11 . ' 1 
la O'ente de esla ciudad ,. de Arco~ ,1,_ 11 • o . 
cha v illa ft ter·te de Ca¡·clela, situada enti -
U bri.que; la cual fué combatida con tamo -
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s:-gun Bartolomé Domingo Guti errez, en su liisto
n.a d~ ~et·ez (tomo 3.0

, página 105), que sólo tres 
d1as mnl'trero n en esta hazat'ia . Ahora, gracias á 
estos docu mentos, y á la d ilige ncia del Padre Bar
ba conocemos e l füctor más im portante de esta 
operacion , debido á la modestia ·y caballerosidad 
del egregio conde; que confiesa se1· Ped1·o ele Vera 
1~ cau~a del tomar la ,-ill a, y el inspirador del ar
dtd bé ltco co n que s e di 6 cima á la empresa 

Bartolomé Gutiet·rez tenía noticia de esta do
nacion y juro, pues de ellos habla en su histot·ia 
año refet·id o: pero no insertó los d ocumentos res: 
pectivos, acaso pot· no juzgados de tan to inte1·és 
como en verdad tienen . 

IV 

DO:"\ACIOX DE UNAS TIERRAS Y \ :IÑA 

EN TABAJETE, HECHA P OR LOS RR. CAT ÓLICOS 

..\. L OS FRAiLES DOi\:II~ÍCOS 
DE XEREZ DE LA FRONTERA. 

(DICHA CRÓNICA , F ÓLIOS 85 AL 89.) 

. D. Fema ndo y D.• Isabel, por la grac;ia de 
Dr0s Rey y Reyna de Casti lla, de Leon, de Ara
g? n, de Si ci_Ii~, de Gt·anada, de Toledo , de Valen · 
c ta, de Galt.;: ta, de Mallorca, de Sevil la, de Cerde
I1a, de córdoba, de córcega, de Murcia, dd Jahen, 
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de los Algarbes,de Algeciras, de Gibralta r , de la::. 
I s las de Canar ias, Conde y Condesa de Bai·celo
na, S eñores de Vi zcaya y de ~lolina, D.uques de 
Athenas y de ~eopalria, condes de Ru.Isellon ~· 
Cerdania, !.la re¡ u eses de Q¡·istan é de Gowu1 ü ( ~ l= 

Por qu an to nos somos inform~dos que d1ego 
de ca-rrnona, vecino que fué de X.erez de l.a fi·on
te1·a, fué condenado y declarado pOI' l~e.reJ e, por 
c;;eotencia de Jos devotos Padres InquisidOI'es de 
Ja dicha ciudad, y todos sus bienes, mue~les e ¡·a; 
d"res é derechos é acciones, son apltcadas a 

•..- ' · d d. Je nuest ra Cámara é Fisco; é que r1en o 1spone1'. 
ellos como de cosa nuestra p r'•)pria; po1· fa c;e¡· b1en 
v m~rc;ed á YOS e l devoto padJ'e pr·esentado _f¡·ay 
~t atheo, P rior del moneste rio de sancto dom lllgo 
de X erez de la fro ntera, y á los f¡·ay.l~s del con
Yen to del d icho monasterio, por . e J'YJ~JO de J?ios: 
nuestro sei'ior , é para subslenlacion del p,., )r t' 

fray les de l dicho monesler!o~ é por·que :eJ~gLw.car
o-0 de R 0 o-ar á Dios por el a n1ma delseno1 H.e~ d 111 

Juan de c~sli lla nueslrv seño1· é ¡nd,·e, é po¡·.-¡nc 
tengan ca r·go de r oga r· á nue::;t¡·o sef'ior q u:3 alu>3n 
aue nuestra vida é estado Real , é de nuestro:; sub· 
~esores; por la presente vos facemos merced, pu 
ra pe1·fecta é non rrevocable, para ago ra y en L•)

d; tiempo é siempre jamás, de o~ho aranzade~~ de 
viña é media casa, con q ue están Juntas, en tér.m 1

-

no de la di cha ciudad de X erez, al pago qu e d1cen 
de T abaj et, las quales fue r·on de d.i(3go ele Cat~no 
na, condenaGlo, é por el lo s on ap!Jcada~ á, la drcha 
nuestra Cámara é fisco; que han por hnaet'OS de 

(1) Osista 8 te¡•ucmo el manuscrito, 
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la una pa1·te vi!'las y cassa del d icho monesterio, y 
POI' la otra parte el vallado con su cava á derre
cloi'. é de fue¡·a de la dicha cava é valladar, ti erras 
de pan lleva r·; Las quales dichas ''iñas é media ca
_,a ' ·.os damos é facemos donac ion é merced para 
el d~eho monasteri o, todas sus entradas éJ salidas 
vssos, derechos, pel'tenencias de laga r é de otras 
cossas nescesal'ias á ellas , qu a ntas han é de der·e
cbo puedan haver, ¡xu·a cont9ntamiento del di cho 
Prior , Fray les é convento del dicho mones ter·io; é 
por q~Jan.to nuéstra merced é vol untad es,que ta n
to que!. d1cho monaster io dw·are, s iempre las d i
c~1as m'ias á media casa é cosas á ellas pe1·tene· 
¡;;rentes, p.ermanescan é sean siempre del d icho 
mo r.leslerio, ~ neremos é es nuestra voluntad: que 
an s1 vos el dwho Prior é fra y les que agor·a sodes , 
com? los q~Je d? aquí adelan te fu eren, é serán pa
r<~ s1empr·e ]a~1as, no puedan vender ni eoagenar, 
111 empellar n1 tr·ocat, ni ca mbiar ni da r ni donar 
l~1 s d ichas ,·inas é media casa é cossas pertene: 
c1en les á el las ,á persona a lguna que sea, assí ecle
~iástica como segla1'1 ni á yglesia ni á mo nesteJ'í o. 
E puesto que contra esta nuestra de ter mi nacion 
merced ~ do.nacion vais ago1·a, ó en algun tiemjJ~ 
fueren o varan los que despues de Yosotros vivie
ren, queremos que no valga, é desde agora para 
ento~ces, a nul~mos é aniquilamos el tal trueque, 
Yénd1d~, camb10 ó enagena miento ó donacion, que. 
de 1 ~ d1cho fu ere fec ho, é lo damos por ninguno é 
de m nguno valor; é lo habemos po r írri to é ina
ne (1), poi' qnanto querem•)S é es nuestr·a merced 

(J) Inútil1 sin fuerza , 
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que ·las dichas viiias é. media casa é cos~as á ~llas 
pertenecientes sean as~í de agora para todo t r em~ 
po, inagenables, imperstitibles, (2) que n unca 
contra ellas corraperestiacion alguna, mas que 
siempr·e sean é permanezcan en e l_ dicho c?nven
to Prior é frailes- dél, como susodtcho es ; e man 
damos á christóbal de villanueva , qués nuestr·o 
Resceptor de Jos dichos bienes co~fiscados de 1~ 
dicha ciudad de xerez, 6 ó. qualqutera Resceplot 
nuestro, ó otro que fuere de aq uí adelante, que en 
ningun tiem po nin por alguna manera ~os entre
meta á pedir, ni tomar, ni ocupar las drcln~ Ol!ho 
aranzadas de vit'ías é media casa é cossas a ella 
pertenecientes, de que assi fa~emos esta mer:ed 
antes siendo con ella rrequendos, luego s m e,pe-, . 
r ar otr·a nuestt·a carta, ni segunda m ten:et•a Jnst-
nuacívn (3), pongan á vos el dicho Priot·, frayles 
é convento del di cho monasterio, é á Yuestt•o pro
curador en vuestro nombt·e, en la tenencia é P )
sesion de las dichas vit'ías é med¡a casa é cossas 
á ella pertenecientes; é vos anpare é defienda en 
ella é non consienta que por manera alguna vos 
se_a quitado ni ocupado todo lo ~msodicho. E man~ 
damos otro sí, á los-nu.estl'OS contadores mayores 
é personas que por nuestro mandado tomat·en las 
quentas del dicho nuestro Resc~ptor, que con ?1 
tt·aslado de~ta nuestra cat'la, stgnado de escrt· 
uano público, le resr;riban é pasen en. quenta lo su· 
sodicho, de que assi facemos esta dlCha merced: e 

(•l) Sic, por impres_c>·ipti.bles y por_ prescrip?ion . desde lue 
go es error de interpretacion del pnm~r cop1sta.. . 

(2) Hiccíon el manuscrito: su abrevtatura es HtHOtl , 
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esta nuestra car ta q uéde en poder del dicho Prior, 
frayles é convento del dicho monasterio, para 
guarda é conser·Yacion desta dicha met·ced, que 
assí les facemos; é los vnos ni los otros, non fa 
gades ende al=Dada en la ciudad de barcelona, á 
tr·einta dias de noviembre del anno del Nascimien
to del nuestr·o señor ihesuchr·isto de mili e quatro
cientos é no,·enta é dos a nos ==Yo el Rey= yo la 
Re.n1 a- yo juan de la Purl'a, sect·etal'io del Rey é 
de 1-a Reyna, nuestros set'íores, lo flce esct·evir (1) 
por su mandado-; 

V 

DlLIGE~ClA DE POSESION DE LA FfNCA 

RESE~ADA E~ EL DOCUME~TO QUE ANTECEDE. 

(FÓL10 88 VERS0 - 89 VU!i:LTO. ) 

Sepan quanlo:3 esta carla vieren, como en lu · 
nes diez y ocho días del mes de mar9o, ano del 
nasc;i miento de nuestr·o saluador ihesuchristo, de 
mili é quatroyientos é noventa é tt·es ar'íos, otrosí 
como á hot·a de dichas completas, poco más 6 me~ 
nos, en vn pedac;o de vir'ías q ue es en la cave de 
Tubajete, tél'm ino de la muy noble P. muy laal <;i b
dad de xerez de la frontera, en que ptJetle aver 
ocho at·an<;adas é media , po..:o m:'ts 0 menos, el 

(·l ) Lo fi?·miJ P"'' mi, la crónica 
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qual fué de Diego de Carmona, que ha por linde
ros, de la vna parte, vinas del monas terio de ¡¡ane
to domingo desta dicha gibdad de xer'ez, é por lA 
otra parte t ier'ras de pan, en pre~en cia de mí jo
han de or'tega gaytan, escriuano público de la di 
cha- cibdad de xerez, por el Rey é -la Reyna, nues
tros set'\oees, é de los testigos dichos y escri to:a 
que y (1) fu eeon presentes en testimonio, pa ree ~e
r on y (1) fray iohan de malien<;io, soprior del dr
cho monesterio de sancto domingo, é rrnzono é 
dix.o: que por quanto el R ey é la Reyna, uuesti'O.;; 
seliores, havian fecho merced a l di cho moneslet'IO 
de sancto domingo, del dicho pedac;o de 'Jfta-.. 
con la mitad de unas casas, qne ansi mesmo f á 
del dicho diego de cannona, por ende, que él , en 
nonbre del dicho monesterio de sancto domingo, 
é para el qua!, (quet'Ía) tomar· possesion del dicho 
peda~o de Yiñas é de la dicha ·mi tad de casas· a 
qual luego tomó, é en senna l de possession ando' o 
por las dichas viñas , de una parte á otl'a,é de ot ··a 
á ot!'a, é arrancó con sus manos de algunas 1e 
las yerbas que ende estaban nasc;idas, é derram :J
las pOI' el dicho pedaco de vii"ias, de una parte á 
otra, é de otra á otl'a; E fuese dende á la drct1a 
mi tad de casa, qués junto con las di chas ...-iu; c. y 
esto...-o dentl'o en ellas; é andovo poi' eiiHs do ' 1a 
pal'te á otra é de otra á ot!'a; é assi estando en 
ellas dixo: que se tenía é tova por apoderadc é 
por posseedor· é señor verdader·o del dicho ped< otO 
de viñas é mitad de casas, (2) en nombre del di bo 
monasterio, et para él; la qua! possesion ton· v ·H-

(1) A l](. 
. (2) Dich~ vifla se llama todavia Viña d1l Jud-ío 

. . 
~fficamente, sin contradi<;ion de persona algu.na; 
que ende testimonio de lo qua! todo, el dicho · fray 
iohan de matiencio pidió á mi el dicho escrivano 
público, que se lo diese por testimonio, segund 
que ante mi passó, firmado de mi nonbre, é vno 
ó más, los que menester ovieren, pa.r·a guarda del 
derecho del dicho monasterio, é suio en su non
bre: E yo díle ende testimonio, segund que ante 
mí passó, firmado de mi nonbre é eignado -con 
mio signo; que fué fecho é passó en el dicho dia 
mes é anno susodicho; testigos que fueron presen
tes á lo que dicho es, alonso dejaen, carretero, é 
fernando perez de gallegos, é pedro de nellars, é 
diego de collantes, estan tes en esta cibdad. E yo 
iohan de ortega gaytan, escr·ivano público de xe
rez de la frontera, lo fice escrevir, é fice signar con 
el signo sob-re dicho=iohan naufr·ete, el5Crivano, 
lo escriví=-

Y añade el historiador: 

u Este instr·umentq, como la carta de donacion 
copiada en el anterior capítulo, está en pergami
no , custodiado-en la lata grande, con el rescrjp
to que dice: Gracia y donacíon que hicieron el . 
Re~· don Ferna ndo y la Reyna doña Isabel á este 
Real convento, de la tierra y vit,as en tabaxete, y 
la possesion _que se tomó.n 

Segun nuestros informes, se conMrvan aun 
muchos papeles de importancia en el Archivo del 
Monasterio, en dicha lata, entre los que acaso fi-
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guren los que, por amor á la historia x.et·ezaw;, , 
acabo de transcribir==-

Al dar fin á mi pob1·e trabajo, réslame ~oll 
reiterar mi ¡·econocimienlo al discreto P. Mulioz 
rogar á lo:!! dignos religiosos en cuyo poder ~ 
guardan ho y los referidos papeles, conti núen e <; 

todiándolos- y conservándolos, con el amor flli< l ' 
caril'losa vene1·acion que reclaman, de consuno , J, 
Histol'ia y las g loriosas tradiciones de su casa 
recuerdo de un Rey magnánimo y generoso, que 
puso la prime1·a piedra de su copioso Arch ivo. con 
el s ingula r privilegio de su fundacion , exped ido 
13 de Noviembre de 1267; el cua l publicamos el J 
de Octubre de 1891 (en el número ex.trao¡·Jina¡·i 
de E L GUADALRTE.) 

Je1·ez de la fronte1·a , á doce de J unio de m .t 
ochocientos noventa y dos= 

·-

Agustin Muñoz y Gomez 
Archivero 1-hmicipal 

iN DICE. 

EXPLICACION DEL AUTOil 

Sentencia del Juel: D. Gil ~,·a~e; (~ri~ci~io) 
Venta á D. Mosé Esamay . . • • . . . 
Donacion de los Judíos conversos 
Pose!~ ion del fonsario, por parte de .lo~ D~m~~o~ 
Continuacion de dicha sentencia ' 
Privilegio inédito de Sancho IV el B~av~ • ' . . 
Escritura sobre el entierro de D. Pedro d.e ~er~ : • 
Concesion del Conde de ~reos á D. Pedro de Vera · . • 
Cesion de lierraa en Tabajete por R. C. de loa Raye~ 

Católicos 1. . . . . . . . 
Toma d_e poseiion de la finca arriba «lta~a ·. 

Pá¡inas. 

5 
7 

10 
12 
16 
18 
2i 
23 
25 



ERRATAS ,ADVERTIDAS. 

Pi¡ina. Linea. Donde dice Debe leerse. 

5 u Padre la propia Or- Padre de la propia 
den Orden. 

8 1~ Di ay Diaz. 
~ 1Zy13 Carinony Cannony. 
) 14, 2~ ~ 

!U y~ . Fern;mdyz . Fernandez . 

9 . 15 
12 28 (~) (3) 

'& 29 (3) (2) 

» 30 prep rradaa preparadas. 
17 31 . Fernandy Fernandez:. 
19 ~ en en todo el en todo. 
26 ~ eon ·que estamos en que estamos. 
29 13 a media casa é media casa. 

00 3 (2) (3) 
17 (3) (2) 

··~-


